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FILIP, Koning de .. Belgen, 

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, 

Onze Groet. 

Gelet op de wet van 28 februari 2007 tot 

vaststelling van het statuut van de militairen en 
kandidaat-militairen van het actief kader van de 

Krijgsmacht, altikei i39, eerste lid, vervangen bij 
de wet van 3i juli 2013 en gewijzigd bij het 

koninklijk besluit van 10 april 2014; 

Gelet op het koninklijk besluit van 7 april 1959 B3 

betreffende de stand en de bevordering van de 
beroepsofficieren; 

Gelet op het koninklijk besluit van D3 

25 oktober 1963 betreffende het statuut van de 
onderofficieren van het actief kader van de 

Krijgsmacht; 

Gelet op het protocol van onderhandelingen 
N-517 van het Onderhandelingscomité van het 

militair personeel, gesloten op 27 november 2020; 

Gelet op het advies xxxxx van de Raad van 

State, gegeven op xxxxx, met toepassing van 
artikel 84, § i , eerste lid, 2°, van de wetten op de 

Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973; 

Op de voordracht van de Minister van 

Defensie, 

ROY AUME DE BELGIOUE 

MINISTERE DE LA DEFENSE 

PROJET D'ARRETE ROYAL RELATIF A 
L'ORGANISATION DES COMITES 
INTERFILIERES DE METillRS AU SEINDE 
LADEFENSE 

Version du 14 décembre 2020 soumise au Conseil 
d'Etat 

PHILIPPE, Roi des Belges, 

A tmls, présents et à venir, Salut. 

Vu la loi du 28 février 2007 fixant Ie stat ut des 

militaires et candidats militaires du cadre actif des 
Forces armées, I'article 139, alinéa Ier, remplacé 

par la loi du 31 juillet 20i3 et modifié par I'arrêté 

royal du 10 avril 2014; 

Vu I'arrêté royal du 7 avril i959 relatif à la 

position et à I' avancement des officiers de carrière; 

Vu I' arrêté royal du 25 octobre 1963 relatif au 
statut des sous-officiers du cadre actif des Forces 

armées; 

Vu Ie protocole de négociation N-517 du 

Comité de négociation du persollllel militaire, 

conclu Ie 27 novembre 2020; 

Vu I'avi s xxxxx du Conseil d'Etat, donné Ie 
xxx xx, en application de I'article 84, § I er, 

alinéa ier, 2°, des lois SUl' Ie Conseil d'Etat, 

coordonnées Ie 12janvier 1973; 

Sur la proposition du Ministre de la Défense, 



Hebben Wij besloten en besluiten Wij: 

Artil<ell. In artikel 5, § 2, derde lid, van het 

koninklijk besluit van 7 april 1959 betreffende de 

stand en de bevordering van de beroepsofficieren, 

vervangen bij het koninklijk besluit van 

26 december 2013 en gewijzigd bij het koninklijk 

besluit van 17 mei 2017, worden de woorden 

", voor zover ze georganiseerd worden," ingevoegd 

tussen de woorden "worden eveneens onderzocht" 

en de woorden "door het 

intervakrichtingencomité" . 

Art. 2. In artikel 3, § 2, derde lid, van het 

koninklijk besluit van 25 oktober 1963 betreffende 
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B3 

het statuut van de onderofficieren van het actief 

kader van de Krijgsmacht, vervangen bij het 

koninklijk besluit van 26 december 2013, worden D3 

de woorden 11, voor zover ze georganiseerd 

worden," ingevoegd tussen de woorden "worden 

eveneens onderzocht" en de woorden "door het 

intervakrichtingencom ité". 

Art. 3. De minister bevoegd voor 

Defensie is belast met de uitvoering van dit besluit. 

Van Koningswege: 

De Minister van Defensie, 

Nous avons arrêté et arrêtons: 

Article lel'. Dans I'article 5, § 2, alinéa 3, de 

I'arrêté royal du 7 avril 1959 relatif à la position et 

à I'avancement des officiers de carrière, remplacé 

par l'arrêté royal du 26 décembre 2013 et modifié 

par I'arrêté royal du 17 mai 2017, les mots ", pour 

au ta nt qu'ils soient organisés," sont insérés entre 

les mots "sont également examinées" et les mots 

"par Ie comité interfilières de métiers" . 

Art. 2. Dans l'mticle 3, § 2, alinéa 3, de 

I'arrêté royal du 25 octobre 1963 relatif au statut 

des sous-officiers du cadre actif des Forces armées, 

remplacé par I'arrêté royal du 26 décembre 2013 , 

les mots 11, pour 3utant qu'ils soient organisés," sant 

insérés entre les mots "sont également eX3minées l' 

et les mots "par Ie comité interfilières de métiers". 

Art. 3. Le ministre qui a la Défense dans 

ses atlributions est chargé de I'exécution du présent 

arrêté. 

, Ie 

Par Ie Roi: 

La Ministre de la Défense, 

Ludivine DEDONDER 
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BETREFFENDE DE ORGANISATIE VAN DE 
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PROJET D’ARRETE ROYAL RELATIF A 
L’ORGANISATION DES COMITES 
INTERFILIÈRES DE METIERS AU SEIN DE 
LA DEFENSE 

Versie van 14 december 2020 voorgelegd aan de 
Raad van State 

 Version du 14 décembre 2020 soumise au Conseil 
d’Etat 

VERSLAG AAN DE KONING  RAPPORT AU ROI 

 Sire,   Sire, 

A. Doel van het besluit  A. But de l’arrêté 

 Dit ontwerp van besluit dat ik de eer heb aan de 
goedkeuring van Uwe Majesteit voor te leggen, 
heeft tot doel de bepaling te verduidelijken met 
betrekking tot de optionele organisatie van de 
intervakrichtingencomités. In voorkomend geval, 
onderzoeken deze comités de kandidaturen tot de 
graden van hoofdofficier en hoofdonderofficier. 

 

 Le présent projet d’arrêté que j’ai l’honneur de 
soumettre à l’approbation de Votre Majesté a pour 
but de clarifier la disposition relative à 
l’organisation optionnelle de comités interfilières de 
métiers. Le cas échéant, ces comités, examinent les 
candidatures aux grades d’officier supérieur et de 
sous-officier supérieur. 

B. Artikelsgewijze bespreking 

Artikelen 1 en 2 
 

B. Commentaire des articles 

Articles 1er et 2 

 Teneinde elke andere mogelijke interpretatie uit 
te sluiten, beogen deze artikelen te verduidelijken 
dat de organisatie van intervakrichtingencomités, 
ongeacht of ze georiënteerd zijn in de domeinen van 
de operaties of het management, bevoegd, 
naargelang het geval, voor het onderzoek van de 
kandidaturen tot de graden van hoofdofficier en 
hoofdonderofficier, een mogelijkheid blijft. De 
beslissing om al dan niet intervakrichtingencomités 
te organiseren wordt genomen, in functie van de 
personeelsbehoeften, door de minister van Defensie 
voor de comités van de hoofdofficieren en door de 
chef Defensie voor de comités van de 
hoofdonderofficieren, overeenkomstig artikel 1, 1°, 
van het koninklijk besluit van 7 april 1959 
betreffende de stand en de bevordering van de 
beroepsofficieren en artikel 2, 1°, van het koninklijk 
besluit van 25 oktober 1963 betreffende het statuut 
van de onderofficieren van het actief kader van de 
Krijgsmacht. 

 

 Afin d’exclure toute autre interprétation 
possible, ces articles visent à préciser que 
l’organisation de comités interfilières de métiers, 
qu’ils soient ou non orientés dans les domaines des 
opérations et du management, compétents, selon le 
cas, pour l’examen des candidatures aux grades 
d’officier supérieur et de sous-officier supérieur, 
reste une faculté. La décision d’organiser ou non des 
comités interfilières de métiers est prise, en fonction 
des besoins en personnel, par le ministre de la 
Défense pour les comités des officiers supérieurs et 
par le chef de la Défense pour les comités des sous-
officiers supérieurs, conformément à l’article 1er, 
1°, de l’arrêté royal du 7 avril 1959 relatif à la 
position et à l’avancement des officiers de carrière 
et à l’article 2, 1°, de l’arrêté royal du 
25 octobre 1963 relatif au statut des sous-officiers 
du cadre actif des Forces armées. 
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Artikel 3  Article 3 

 Dit artikel vergt geen bijkomende 
commentaren. 

 
 Cet article n’appelle pas de commentaires 
supplémentaires. 

 Ziedaar, Sire, de krachtlijnen van het besluit dat 
ik de eer heb aan Uwe Majesteit voor te leggen. 

 
 Voici, Sire, les lignes de forces de l'arrêté que 
j'ai l'honneur de soumettre à Votre Majesté. 

 Met de meeste hoogachting. 
 

 Je vous prie de croire, Sire, à l'assurance de mes 
sentiments les meilleurs. 

De Minister van Defensie, 

 

La Ministre de la Défense, 

Ludivine DEDONDER 
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PROJET D’ARRETE ROYAL RELATIF A 
L’ORGANISATION DES COMITES 
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Versie van 10 september 2020 voorgelegd aan het 
Onderhandelingscomité 

 Version du 10 septembre 2020 soumise au Comité 
de négociation 

 FILIP, Koning der Belgen,   PHILIPPE, Roi des Belges, 

 Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, 
Onze Groet.  

 A tous, présents et à venir, Salut. 

 Gelet op de wet van 28 februari 2007 tot 
vaststelling van het statuut van de militairen en 
kandidaat-militairen van het actief kader van de 
Krijgsmacht, artikel 139, eerste lid, vervangen bij 
de wet van 31 juli 2013 en gewijzigd bij het 
koninklijk besluit van 10 april 2014;  

  Vu la loi du 28 février 2007 fixant le statut des 
militaires et candidats militaires du cadre actif des 
Forces armées, l’article 139, alinéa 1er, remplacé 
par la loi du 31 juillet 2013 et modifié par l’arrêté 
royal du 10 avril 2014; 

 Gelet op het koninklijk besluit van 7 april 1959 
betreffende de stand en de bevordering van de 
beroepsofficieren; 

B3  Vu l’arrêté royal du 7 avril 1959 relatif à la 
position et à l’avancement des officiers de carrière; 

 Gelet op het koninklijk besluit van                 
25 oktober 1963 betreffende het statuut van de 
onderofficieren van het actief kader van de 
Krijgsmacht; 

D3  Vu l’arrêté royal du 25 octobre 1963 relatif au 
statut des sous-officiers du cadre actif des Forces 
armées; 

 Gelet op het protocol van onderhandelingen  
N-XXX van het Onderhandelingscomité van het 
militair personeel, gesloten op xxxxx; 

 

 Vu le protocole de négociation N-XXX du 
Comité de négociation du personnel militaire, 
conclu le xxxxx; 

 Gelet op het advies xxxxx van de Raad van 
State, gegeven op xxxxx, met toepassing van 
artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de wetten op de 
Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973; 

 

 Vu l’avis xxxxx du Conseil d’Etat, donné le 
xxxxx, en application de l'article 84, § 1er, alinéa 
1er, 2°, des lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées 
le 12 janvier 1973; 

 Op de voordracht van de Minister van 
Defensie, 

 
 Sur la proposition du Ministre de la Défense, 

 Hebben Wij besloten en besluiten Wij:   Nous avons arrêté et arrêtons: 
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 Artikel 1. In artikel 5, § 2, derde lid, van het 
koninklijk besluit van 7 april 1959 betreffende de 
stand en de bevordering van de beroepsofficieren, 
vervangen bij het koninklijk besluit van                
26 december 2013 en gewijzigd bij het koninklijk 
besluit van 17 mei 2017, worden de woorden         
", voor zover ze georganiseerd worden," ingevoegd 
tussen de woorden "worden eveneens onderzocht" 
en de woorden "door het 
intervakrichtingencomité". 

B3 

 Article 1er. Dans l’article 5, § 2, alinéa 3, de 
l’arrêté royal du 7 avril 1959 relatif à la position et 
à l’avancement des officiers de carrière, remplacé 
par l’arrêté royal du 26 décembre 2013 et modifié 
par l’arrêté royal du 17 mai 2017, les mots ", pour 
autant qu’ils soient organisés," sont insérés entre 
les mots "sont également examinées" et les mots 
"par le comité interfilières de métiers". 

 Art. 2. In artikel 3, § 2, derde lid, van het 
koninklijk besluit van 25 oktober 1963 betreffende 
het statuut van de onderofficieren van het actief 
kader van de Krijgsmacht, vervangen bij het 
koninklijk besluit van 26 december 2013, worden 
de woorden ", voor zover ze georganiseerd 
worden," ingevoegd tussen de woorden "worden 
eveneens onderzocht" en de woorden "door het 
intervakrichtingencomité". 

D3 

 Art. 2. Dans l’article 3, § 2, alinéa 3, de 
l’arrêté royal du 25 octobre 1963 relatif au statut 
des sous-officiers du cadre actif des Forces armées, 
remplacé par l’arrêté royal du 26 décembre 2013, 
les mots ", pour autant qu’ils soient organisés," sont 
insérés entre les mots "sont également examinées" 
et les mots "par le comité interfilières de métiers". 

 Art. 3. De minister bevoegd voor 
Defensie is belast met de uitvoering van dit besluit.  

 Art. 3. Le ministre qui a la Défense dans 
ses attributions est chargé de l’exécution du présent 
arrêté. 

                                 ,                                                     , le 

Van Koningswege: 

 

Par le Roi: 

De Minister van Defensie,  La Ministre de la Défense, 

Ludivine DEDONDER 
 


